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J'ai trouvé dos chansons analogues pour le ramoneur, le
chasseur, le paysan, le vigneron, le laboureur, le soldat, etc. -
Nos lecteurs en connaissent-ils d'autres?

Demandes et réponses.

1. La chanson de Renaud.

Un de nos lecteurs connaît-il, dans la Suisse romande, une version
de la célèbre chanson de Renaud :

Le roi Renaud de guerre vint,
Portant ses tripes en sa main.
Sa mère était sur le créneau,
Qui vit venir son fils Renaud.

M. F. Isabel, instituteur à Villars-sur-Ollon, m'a communiqué une
leçon de Villars Arveye :

Le guerrier Orneau.

Orneau de la guerre revient,
Portant ses entrailles à la main.
Sa mère était sur le perron,
Voit revenir son fils Orneau.

2. La Chanson des Métamorphoses.

Dans le N° 1/2 15)13 de ce journal, Mlle Marie E. His, de Leipzig,
demande si cette chanson, (pie Mistral a popularisée dans Miréio, est connue
en Suisse française. Jusqu'ici je no l'ai jamais rencontrée; mais comme
J. Tiersot (('bans, popnl. Alpes frç., p. 232) et Cl. Serveltaz (('liants et
Chans, de la Savoie, p. 86 N° 1) l'ont tous deux retrouvée en Savoie, il
serait possible qu'elle eut pénétré chez nous. Quelqu'un peut-il me
renseigner à ce sujet?

3. La Chanson de Napoléon.

L'épopée napoléonienne a fait une profonde impression sur le peuple,
et nombreuses sont les chansons qui relatent les hauts-faits du « Petit
Caporal » ; ses malheurs surtout ont inspiré la muse populaire. J'ai récolté déjà
passablement de ces chansons, et serais très heureux de voir notre collection
s'enrichir. Prière d'adresser les renseignements à

M. Aiithuu ROSSAT
10 Schweizergasse - Bâle

Dîebaftiott: Ißrof. 2>r. (S. $offmann>®ratjer, .tjirjDobemueg 44-, SBafet. — 58 er lag
uiib © y e b i t i o it : ©djtueqcnfclje (Sefeltfdjajt für 58oIt«!unbe, Sluguftinevgafje 8, iöafel.

abonnement 3 gr. jîifjrtid).
Rédaction : Prof. Dr. E. Hoft'mann-Krayer, Hirzbodenweg 44, Bâle. —
Administration: Société puisse des traditions populaires, Augustinergasse 8, Bâle.

Prix d'abonnement: 3 fr. par au.
Xviut uon 3itd)Ii & ®eit, fiiivid).

,I'ur ìrouvs lI«Z8 o!lU»80N8 UI1iljoK'Ug8 poun lo le
lo lo '<?/?, lo lo so/t/l?/, >'te, -

a>Io8 ioobours on 0«)iii>ui88o»h-il8 lj'uutl'08?

vkmanliss si isponsos.

I. (a obsnso» lie Nonsuli.

tin 6,' »08 lecteurs connait-il, lians la Unisss romancie, une version
lie ill cèlèl>re cllansoll lie lienami i

In: la>i ltenauii lie ^Ul'rre lint,
iA>rtllllt ses tripes en 8» main,
3a mère ètait Sllr >e créneau,
(jni vit vimir son tl!s iienauli,

il. IV Isaiiel, instituteur à Villars-sur-Ollon, m'a oonnnunicjuè uno
ie«,'Oll >Ie Villars ^irveve:

Auerr/e/^ O/nea«,

(irneau lie in guerre revient,
Voiûant ses entrailles à la main,
3a mèrv ètait sur >e perron,
Voit revenir son tiis (irneau,

(a Lbanson lies iVivwmorpkoses,

Duns ie l/2 ktilZ lie oe journal, il»« ilarie i7, I4is, lie 4,eip^>N,
liemamie si eette cilanson, <ple lilistral :> popularisée âans M>eto, est connue
en suisse i'rlllnpìise, .iuslpl'iei ge ne I'ai jamais rencontrée; mais connne
,/ ?Versnt fClurns, poplii, ^lpes tr>,v, p, LZZ) st til, Aervetta^ ft'liants et
(limns, lie ill Savoie, p, 8(! 1) i'ont tous lieux retrouvés VN 3avoie, ii
serait possible qu'elle eût pénétré die? nous, i)»ei<pi'un peut-ii ins rem
seirsnl'r à ee sujet?

3, >.a Lkanson lie dlapolôon.

i.'èpo>me lnljloièonienne a tait une protonris impression sur le peuple,
et nlnnûreuses sont les ciiansons lzlli relatent les liauts-saits cin « i^etit (la-
plwlli » ; «es inaiûeurs surtout ont inspire ill muse populaire, .i'ai récolté liègà
pllssaìl!lnlllnit lie ces ciiansons, et serais très iieureux lie voir notre collection
s'enriclnr, i'rière «i'llliresser les rensei^neinents à

.il, ^INIIIIIl Iî(i33l4'I'
iti 3cinvsi?erKasss - iìále

Redaktion: Pros, Dr. E. Hofsmann-Krayer, Hirzbodenweg 44, Basel. — Verlag
und Expedition: Schweizerische Gesellschaft für Volkskunde, Augnslinergasse 8, Basel.

Abonnement 3 Fr. jährlich.
/(clilxltllnl: I'rot, j)r, 17, IIoliiullnn-I<>al)er, IIirxI»»IernveA 44, iZâle, — Aà««-
strlitèn»/ 3»ciètè ßuisse lies trallitiolis populaires, ^ugplStinei'Aasse 3, iîâie,

I'rix il'llilonnenient: >'! (r, par lln,
Tru>? von Jnchli à Beck, Zürich,


	Demandes et réponses

